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Navrhovy list na vydani publikace

Autor / autofi (vedouci autorského kolektivu uveden na prvnim misté; pokud nejde
0 zaméstnaneckeé dilo):

Editor (povinné, pokud je sou€asti publikaéniho procesu):

Néazev publikace:

Podtitul (nepovinné):

Navrhuje pracovisté (katedra):

Druh publikace (odborna kniha — viz Pfiloha 2, uéebnice a skripta, encyklopedie, sbornik, slovnik,
memoary, jiné — prosim uvedte):

Format (oznacte):

@ tistena

QO elektronicka*

O tistena i elektronicka*

*(pokud je elektronicka verze pozadovana publikovat pres Elportal, prosim uvedte — nesmi
to byt odborna kniha!)

Dilo (oznacte):
@ puavodni ¢eska (v ¢eském jazyce, vlastni tvorba),
O prekladova (pfeklad cizojazyéné publikace),

O puvodni cizojazy¢né (jiny jazyk nez Cesky)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

RT

Zdavodnéni publikace (k ¢emu je ur€ena, komu je uréena, pro ktery predmét, zda je to vyzkumna
zprava, atp.)

Rozsah publikace (poCet stran, audiovizualni dila v minutach):

Obrazovy material (charakter — fotografie, tabulky, grafy, mnozstvi, zpisob dodani):

o fotografie (pocet odhadem):
e tabulky (pocet odhadem):
e grafy (po¢et odhadem):

Budou / Jsou specifické pozadavky pro grafické zpracovani obrazového materialu — napf.:
zpracovani grafa, barevné Upravy obrazku, specifické formaty tabulek apod.? (pro publikace, které
nejdou pres Elportal):

VySe nakladu (u tisténych; s oddvodnénim, kterym étenarim a po jak dlouhou dobu bude slouzZit):

Termin odevzdani rukopisu (nejpozdéji konec srpna az zafi rozhodného roku, viz Pfiloha 1):

Financovani publikace (zdroje, napf. projekt, zakazka edi¢ni €innosti):

Podstatné doplfiujici informace, zvlastni poZzadavky:
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17. Jazyk dila (pokud jazykem dila neni Cestina a je pozadovan preklad, Ize preklad zajistit na zakladé
Smérnice Fakulty sportovnich studii €. 6/2017: k realizaci pfekladu odbornych textl na FSpS, kde
je stanoveno: Preklad kapitoly v odborné knize nebo odborné knihy je mozZny pouze ve
vyjimecnych pfipadech (planované vydani v prestiznim mezinarodnim vydavatelstvi):

18. Vyjadrete svlj zajem, zda chcete mit publikaci prodejnou (neni mozné pres Elportal):

Datum: Podpis autora:
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Predej vedoucimu katedry!

Stanovisko vedouciho katedry:

Souhlas se zafazenim publikace do edi¢niho planu:

SOUHLAS S UHRADOU NAKLADU SPOJENYCH S VECNOU A JAZYKOVOU KOREKTUROU
Z PROSTREDKU KATEDRY (RECENZENTI JSOU HRAZENI Z ROZPOCTU FAKULTY NA EDICNI
CINNOST).

Navrh recenzentl:

Datum: Podpis:
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Predej edi€nimu referentovi!

Stanovisko edi¢ni komise:

Datum: Podpis:

Rozhodnuti dékana:

Datum: Podpis:

Original edi€nimu referentovi, kopii na pracovisté (katedru) navrhovatele
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Ptiloha 1

Casovy harmonogram pro proces pripravy publikace (ne pies Elportal)

1.
2.

Napsani rukopisu.

Jazykovy korektura, pfipadné preklady (hrazena katedrou — kontakt na korektora ¢eského jazyka
poskytne edi¢ni referent). Jazykové korektury trvaji zhruba 14 dnu v zavislosti od naro¢nosti,
poctu stran a mnozZstvi rukopist ke korekture.

Recenzni fizeni (osloveni, smlouvy, mésic na vypracovani posudkd — smlouvy fesSi edi¢ni
referent).

Uprava rukopisu na zékladé posudkd (autofi).

Priprava podklad(l a pfipadnych pozadavk( pro grafické prace (obrazky, grafy, tabulky, jiné dle
potfeby publikace).

Grafické prace pfipravy publikace (pfiblizné dva tydny + korektury ze strany nakladatelstvi).

V pfipadé Zadosti pro Munipress — napsat anotaci ¢esky i anglicky (nesmi byt okopirovana z
publikace), vyplnit dalSi idaje za asistence edi¢niho referenta.

Edi¢ni referent zasle zadost spolu s pfipravenou publikaci do nakladatelstvi.

PFipadné dalsi korektury, zajisténi tisku/elektronického vyvéseni.

Proces vydani tisténé publikace (a elektronické publikace, ktera nejde pres Elportal) trva hrubym
odhadem 2-3 mésice od dokonceni rukopisu.
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Ptiloha 2

Odborna kniha - definice, zakladni informace:

Prezentuje plvodni vysledky vyzkumu, které byly uskuteénény autorem knihy nebo autorskym
tymem, jehoz byl autor ¢lenem.

Kniha je neperiodickd odborna publikace o rozsahu alespor 50 tiSténych stran vlastniho textu
bez fotografickych, obrazovych, mapovych apod. pfiloh vydana tiskem nebo elektronicky
a posouzena (recenzovana) alespoii jednim obecné uznavanym odbornikem z pfislusného
oboru formou lektorského posudku (NE VSAK Z PRACOVISTE AUTORU KNIHY).

Tyka se pfesné vymezeného problému urcitého védniho oboru, obsahuje formulaci identifikovatelné
a veédecky uznavané metodologie (explicitné formulovana metodologicka vychodiska
i v monografiich sméfujicich k aplikacim a / nebo formulace nové metodologie opirajici se
o dosavadni teoreticka badani v dané oblasti - METODOLOGIE MUSi BYT POPSANA DETAILNE

Formalnimi atributy odborné knihy jsou odkazy na literaturu v textu, seznam pouzité literatury
(eventualné poznamkovy aparat a bibliografie pramenud) a souhrn v aspon jednom svétovém
jazyce.

Kniha ma pfidélen kod ISBN nebo ISMN.

Celou knihu vytvafi jednotny autorsky kolektiv (bez ohledu na to, jaky maji jednotlivi Elenové
autorského kolektivu na obsahu podil), a to i v pfipadé, kdy maji jednotlivé kapitoly knihy samostatné
autorstvi.

Pokud je kniha vydana v CR, musi byt povinny vytisk registrovan v Narodni knihovné CR.

Pro vysledky typu ,Odborna kniha“ publikované v zahrani¢i pfedstavuje verifikaci: Odkaz na Digital
Object Identifier (DOI) nebo Open Access (OA), dohledatelnost v mezinarodné uznavaném
katalogu, resp. ovéreni vratnou vypuj¢kou od vykazujici instituce stvrzené poskytovatelem.

Odbornou knihou je napfiklad:

monografie;
védecky zpracovana encyklopedie a lexikon;

kriticka edice pramend, kriticka edice uméleckych (hudebnich, vytvarnych apod.) materiall
doprovazena studii;

publikované diplomové, doktorské, habilitacni a disertaéni prace splfiujici parametry odborné knihy,
které nejsou zalozeny na pracich druhu Jimp, Jsc, JosT;

kriticky komentovany preklad naroénych filosofickych, historickych ¢i filologickych a obdobnych
texty;

védecky koncipovany jazykovy slovnik a odborny vykladovy slovnik;

kriticky katalog vystavy apod., pokud splfiuji uvedena formalini kritéria.

Odbornou knihou nejsou:

knihy, které nemaji ISBN, pfipadné& ani ISMN,
ucebni texty (tj. uebnice, skripta), pokud nejsou vysledkem plvodniho pedagogického vyzkumu,

odborné posudky a stanoviska, studie, pfeklady, pFiru¢ky, informacni a propagacni publikace,
roCenky (s vyjimkou téch, které spliuji pozadavky na odbornou knihu), vyroéni nebo obdobné
periodické zpravy;



publikované diplomové, doktorské, habilitatni a disertaCni prace, zaloZzené na pracich druhu Jimp,
Jsc, JosT, opatfené komentafem a kédem ISBN;

bé&zné jazykové slovniky;

ucelové vydané souhrny odbornych praci (napf. v ramci jednoho pracovisté);
tiskem nebo elektronicky vydané souhrny abstraktd, ¢i ustnich sdéleni z konferenci;
metodické pfirucky, katalogy a normy;

sborniky (jednotlivé pfispévky ve sborniku jsou vysledkem druhu D);

beletrie, popularné naucna literatura, napf. cestopisy, texty divadelnich her;

vybérové bibliografie, vyroéni zpravy, proslovy, reportaze, soubory studentskych soutéznich praci,
turistické pravodce;

komer¢ni preklady z cizich jazykU;
memoary, informacni materialy;
popularizujici monografie, biografie a autobiografie;

Ucelové monograficky vydané zavérecné zpravy z projekta.

Kolektivni monografie:

Celou knihu vytvari jednotny autorsky kolektiv (bez ohledu na to, jaky maji jednotlivi ¢lenové
autorského kolektivu na obsahu podil), a to i v pfipadé&, kdy maji jednotlivé kapitoly knihy samostatné
autorstvi.

Pokud je odborna kniha zafazena v RIV jako vysledek druhu B, nemohou byt jeji kapitoly zafazeny
jako vysledek druhu C v pfipadé téhoz predkladatele vysledku.

Kontrolni kritéria monografii:

existence a spravnost ISBN;
pocet stran (min. 50) bez obrazk;

predani povinnych vytisk podle § 3 odst. 1 zakona €. 37/1995 Sb., o neperiodickych publikacich,

ve znéni zékona &. 320/2002 Sb., Narodni knihovné Ceské republiky (pouze v pfipadé knih
vydanych v CR);

povinnost dodat jeden exemplaF knihy do Narodni knihovny CR plati nejen pro knihy vydané v CR:
»,Hodnotit se budou pouze publikace, které jsou k dispozici v Narodni knihovné (NK). V pfipadé
zahrani¢nich vydavatelstvi je pfedkladatel do NK doda na vlastni naklady*;

odbornost — u spornych vysledk(, zda kniha splfiuje definici vysledku, pfipadna expertni kontrola
splnéni definice odbornym a poradnim organem RVVI.
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